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Ik begon te vermoeden dat mijn meest toxische eigenschap was dat ik alles waar een creditcard voor nodig was tot het allerlaatste moment uitstelde. Terwijl ik door de lijst met vluchten naar Arkansas scrollde, werd het me pijnlijk duidelijk dat dit huwelijksreisje me een klein fortuin zou gaan kosten. Ik kon het Marissa niet kwalijk nemen. De planning voor dit festijn was nagenoeg al begonnen vanaf het moment dat de steen om de vinger van mijn nichtje schoof. 
Ik zuchtte terwijl ik de vluchtboeking afrondde, berustend in het feit dat mijn volgende afschrift een paar extra nulletjes zou bevatten. De aardse geur van potgrond en vers groen dreef door het kantoor van de Garden Gate Nursery, en ik haalde diep adem om het in me op te nemen. Het had erger gekund, hield ik mezelf voor, terwijl ik mijn aandacht weer richtte op het klantenduo dat buiten zenuwachtig hun planten aan het uitkiezen was. Als ik in de gelegenheid was geweest om een introducé mee te nemen, was ik het dubbele kwijt geweest.
Maar die gedachtegang kwam iets te dicht in de buurt van een zelfmedelijden-feestje naar mijn smaak. Bovendien had ik er zin in om naar huis te reizen en deel uit te maken van Marissa's grote dag. Natuurlijk voelde ik een heel klein steekje van jaloezie in mijn onderbuik als ik dacht aan hoe mijn bruisende nichtje zo dolgelukkig was met Jake. Maar ze verdiende het. Zelfs als Jake volgende maand naar een nog veel hogere creditcardrekening zou staren dan ik.
Ik hield mezelf bezig door de bestellingen af te vinken die mijn werknemer Bill die ochtend al had bezorgd. Maar het hielp niet echt om de malende gedachten in mijn hoofd te sussen. Het zou gewoon fijn zijn geweest om Travis mijn magische geboorteplaats te laten zien. Het had hem er misschien wel van kunnen overtuigen dat hij niet aan het hallucineren was op de dag dat ik opbiechtte en mijn gaven als groene heks liet zien. Ik betrapte mezelf erop dat ik aan de glanzende bladeren van een lepelplant op de toonbank zat te friemelen, terwijl mijn vingers de gladde textuur volgden en ik met mijn magische zintuigen voelde hoe het met de groei stond. Toen zwaaide de deur van het kantoor open en knipperde ik met mijn ogen om weer bij de les te zijn.
Ik schonk het oudere echtpaar een warme glimlach terwijl ze naar de toonbank liepen. 'Ik denk dat u daar een geweldige combinatie heeft. Dahlia's en rozemarijn staan altijd erg chic bij elkaar. En als u ze naast elkaar zet, houdt de rozemarijn de slakken op afstand.'
De vrouw straalde me tegemoet. 'Dat denken wij ook. Hopelijk blijft het weer vandaag een beetje goed. We kijken ernaar uit om ze in de grond te zetten.'
Nadat ik met ze had afgerekend, zwaaide ik ze uit terwijl de bel boven de deur vrolijk rinkelde. Het liet de frisse geur binnen van allerlei soorten plantenleven net buiten mijn bereik, wat een beroep deed op mijn groene vingers. Net toen ik overwoog om met de tuinslang de kwekerij in te gaan, gonsde mijn telefoon in mijn broekzak. Een blik op het scherm deed me grijnzen — het was Ash.
'Hé, jij daar,' nam ik hartelijk op. 'Hoe is het in Adelaide?'
'Niet verkeerd,' klonk de vertrouwde stem van Ash. Aan het achtergrondgeluid te horen belde hij vanuit zijn auto. 'Tenminste, voor zover het familiereünies betreft. Met Zoe gaat het oké, alles welbeschouwd.'
Ik nam plaats op de kruk achter de toonbank en trok mijn voeten op. Ik wist dat Zoe vervreemd was geraakt van haar familie toen ze moest vluchten voor een ex-vriend die banden had met de magische maffia. 'O ja? Is het weer aan het goedkomen tussen haar en haar moeder?'
Er viel een korte stilte voordat Ash antwoordde. 'Ze zijn op de goede weg. Het is niet... makkelijk geweest, om eerlijk te zijn. Er is nog steeds veel pijn. Maar ik denk dat de kans om de lucht te klaren heeft geholpen. Ook al is daarmee niet alles meteen opgelost.'
Ik stelde me de peinzende uitdrukking van Ash voor, ook al kon ik hem niet zien. 'Ik ben blij dat ze die stap heeft kunnen zetten nu Matt achter de tralies zit. Ze verdient het om haar leven terug te krijgen.'
'Precies.' De tederheid in Ash' stem was onmiskenbaar. 'Ik denk dat je soms, om echt vooruit te kunnen, je verleden onder ogen moet zien. Zelfs de delen die het meeste pijn doen.'
'Dat is heel wijs van je,' zei ik, terwijl ik de woorden van Ash op me in liet werken. 'Ze heeft geluk dat je er bent om haar hand vast te houden. Die eerste stap zetten is zwaar.'
Er viel een bedachtzame stilte aan de andere kant van de lijn. 'Tja, ik denk dat het nooit te laat is om dingen recht te zetten.'
Ik glimlachte weemoedig en vroeg me af of Ash zelf die stappen ook had gezet. Hij moest ergens ook familie hebben. Diezelfde maffia-ex had het ook op hem gemunt. Maar dat waren zijn zaken, dus ik vroeg niet verder. 'En wanneer zijn jullie van plan om weer naar huis te komen?'
'We dachten erover om een weekje langer te blijven. Maar daar belde ik eigenlijk voor. Ik kreeg een melding over een pakketje waar ik op zat te wachten. Het zou bij de achterdeur van de winkel moeten staan, en ik hoopte dat jij het voor me zou kunnen oppikken.'
'Ah, tuurlijk,' zei ik. 'Het is vrij rustig in de kwekerij vandaag. Is het iets duurs? Ik kan er meteen heen zodra Bill terug is van zijn bezorgronde. Heb je ergens een reservesleutel liggen? Dan kan ik het binnen in de winkel zetten.'
Ash snoof. 'En hoe zit het dan met de bezweringen? Zelfs als ik een sleutel op een domme plek zoals de meterkast zou leggen, zou je geen voet binnen kunnen zetten zonder ze af te laten gaan.'
Ik kreunde om de paranoia van de tech-illusionist. Natuurlijk waren er bezweringen. En waarschijnlijk een peperduur beveiligingssysteem dat zou gaan loeien zonder een of andere supercomplexe code. Het pakketje ophalen en mee naar huis nemen klonk achteraf gezien prima. 'Weet je, op een dag jaag je een gewone inbreker nog eens de stuipen op het lijf. En dan mag jij het aan de politie gaan uitleggen.'
Ash lachte luidkeels. 'Alsof de politie hen zou geloven. Ik heb het specifiek zo ontworpen dat de bezwering een complexe illusie activeert die inspeelt op hun grootste angst. Een beetje zoals—'
'Jaja,' zei ik. 'Magische boeman. Ik snap het. Ik neem de zending mee naar huis, en dan haal je het maar op als je terug bent, oké?'
'Bedankt, Kat.'
'Geen probleem. En hé, doe Zoe de groetjes van me, goed?'
'Natuurlijk.' Ash antwoordde iets zachter. 'Ze stuurt jou ook haar liefs.'
Toen we ophingen, vroeg ik me af waarom alles bij Ash altijd zo nodeloos ingewikkeld moest zijn. Het was niet alsof het het Pentagon of Fort Knox was. Het was een computerreparatiezaak, om hemelsnaam. Ik stak de telefoon in mijn achterzak en bedacht hoe lang het nog zou duren voordat Bill terug zou zijn van het bezorgen van zand bij de plaatselijke golfbaan. Ik zou nog wel tijd moeten hebben om wat planten water te geven en de boel te controleren, redeneerde ik. Toen trilde mijn telefoon opnieuw, en ik schrok toen ik hem tevoorschijn haalde.
De naam die op mijn telefoonscherm flitste, deed niets om de spanning in mijn borst te verminderen. Travis Larkins. De beltoon sneed dwars door me heen terwijl de abrupte inbreuk op mijn gedachten even tijd nodig had om door te dringen. In paniek dat hij zou stoppen met rinkelen en ik terug zou moeten bellen, slaakte ik een trillende zucht voordat ik de oproep beantwoordde.
'Hé, Travis,' zei ik, mijn stem geforceerd vrolijk.
'Hoi,' antwoordde hij. 'Ik hoopte dat je deze week een levering voor een nieuwe klus de deur uit kon doen. Ik heb net het schoolplein in Myrtleglen opgemeten, en ik heb een lijst met benodigdheden.'
De school. Ik had gehoord dat hij met de onderwijsinspectie in gesprek was over een renovatie toen wij nog... Ik slikte, en wenste dat ik op dit moment gewoon op kon hangen.
'Ja, tuurlijk,' kreeg ik eruit, terwijl ik een pen greep en hem boven mijn orderboek hield. 'Waar ben je naar op zoek?'
'Oké.' Travis schraapte zijn keel. 'Ik heb twintig kubieke meter van die rode houtsnippers nodig. En nog eens vijf kubieke meter metselzand. En vijfhonderd van die grijze klinkers die ik heb gebruikt voor de klus in Barkly Street.'
Mijn hand bleef steken op de regel voor de klinkers, het krassen van de pen op het papier klonk plotseling oorverdovend in de stille winkel. Vijfhonderd leek me nogal veel voor een schoolplein — had ik hem wel goed verstaan?
'Ah, oké,' zei ik, terwijl ik snel de cijfers noteerde. 'Nog planten?'
'Nee. Ik zou ze graag vrijdag geleverd krijgen als dat kan.'
De punt van de pen boorde zich in het papier en scheurde het vel doormidden. Ik pakte snel een nieuwe en krabbelde de cijfers op, terwijl ik probeerde mijn hand niet te laten trillen.
'Kat?' vroeg Travis. 'Ben je er nog?'
'Ja, sorry,' beet ik hem toe. 'Ik was de sommen aan het maken. Dus, klinkers, houtsnippers, zand? Kun je me de aantallen nog eens geven?'
Ik voelde mijn gezicht gloeien terwijl Travis zuchtte aan de andere kant van de lijn. Ik wist niet zeker of ik mezelf of hem er meer mee aan het kwellen was.
'Zeker,' zei hij langzaam. 'Vijfhonderd klinkers, twintig kuub rode houtsnippers en vijf kuub metselzand.'
'Juist,' zei ik terwijl ik mijn hanenpoten doorstreepte en opnieuw begon. 'Staat genoteerd. Nog iets anders?'
Travis schraapte zijn keel. 'Dat was het.'
De stilte tussen ons bleef hangen en ik slikte de brok in mijn keel weg. 'Oké, nou, ik zal het op je rekening zetten en een ontvangstbewijs mailen. Als ik het vrijdag niet kan bezorgen, stuur ik je wel een berichtje,' zei ik met een korte stem.
'Bedankt. Alvast bedankt, Kat,' zei Travis op een geforceerde toon.
Ik hing op en had het gevoel dat ik geen adem kreeg. De pen glipte uit mijn vingers en liet een dikke, zwarte streep achter over de verse pagina. Ik schoof het boek opzij en begroef mijn gezicht in mijn handen.
Het was al zo sinds onze ontluikende romance abrupt was afgebroken. Altijd telefonische bestellingen, zonder een greintje van iets echts in die korte gesprekken. En de waarheid was dat ik niet wist hoe ik door de ongemakkelijkheid heen moest breken.
Ik had aangeboden om alle vragen die hij had over magie te beantwoorden. En over de omstandigheden die ertoe hadden geleid dat de Inquisitie zijn geheugen had gewist nadat hij voor het eerst in mijn magische dubbelleven was gestruikeld. Maar tot nu toe: noppes. Misschien zouden we na verloop van tijd weer op het punt komen dat hij daadwerkelijk de winkel binnenkwam om bestellingen te plaatsen, ook al was het te veel om te hopen dat we weer... tja, de relatie was voorbij. Ik moest er gewoon mee leren leven.
Ik begon de bestelling in het systeem te zetten, maar gaf het op toen de cijfers voor mijn ogen leken te dansen. Natuurlijk had ik vijfduizend klinkers ingevoerd in plaats van vijfhonderd, wat ik pas merkte toen ik de duizelingwekkende prijs op het factuurscherm zag. Ik gromde en verwijderde de invoer; ik besloot dat ik een koeler hoofd nodig had om de bestelling te verwerken. Het laatste wat ik kon gebruiken was een gesprek met Travis over het feit dat ik te veel van zijn kaart had afgeschreven en de nachtmerrie om dat met de banken te moeten regelen.
De aankomst van Bill in het kantoor verbrak mijn concentratie, het vertrouwde geschuif van zijn werklaarzen op de linoleumvloer achterin bracht me terug naar het nu. Snel schoof ik het verfrommelde orderboek in een lade. Ik keek op met een geforceerde glimlach toen hij in zicht kwam en probeerde de sombere gedachten uit mijn hoofd te wissen.
'Je bent er weer. Hoe ging het bezorgen?'
Bill maakte een wegwerpend gebaar. 'Gerry liet me de hele baan over rijden om zand in de bunkers te storten, en klaagde vervolgens dat de vrachtwagen de green kapotreed. Ik heb hem gezegd dat hij de volgende keer maar een bobcat moet regelen, of anders mag hij het zand zelf met de kruiwagen gaan zeulen.'
'Dat klinkt als hem,' zei ik met een zucht. Het was niet de eerste keer dat Gerry had verwacht dat Bill het zware werk op de golfbaan zou doen. 'Ik zal het hem wel duidelijk maken de volgende keer dat hij een bestelling plaatst. Ik heb, eh... ik heb nog een bestelling van Travis voor vrijdag. We moeten even controleren hoeveel grijze klinkers we achter nog hebben liggen.'
Bill kneep zijn ogen een beetje samen terwijl hij zijn gewicht van de ene voet naar de andere verplaatste. De bezorgdheid op zijn verweerde gezicht was niet te missen en ik voelde een steek van ongemak in mijn buik. We hadden niet gesproken over mijn relatiestatus met Travis, maar hij moest wel doorhebben dat er iets aan de hand was.
'Komt goed. Ik zal ze tellen en je laten weten.'
Hij wilde zich omdraaien en mijn gedachten flitsten terug naar mijn eerdere gesprek met Ash. 'O, em, ik moet zo ook even weg voor een boodschap. Het is hier vrij rustig vandaag, dus ik hoopte dat jij de boel hier even draaiende kon houden?'
'Geen probleem.' Bill stapte dichter naar de toonbank en haalde zijn bril met metalen montuur uit zijn borstzak. Toen hij sprak, klonk er in zijn norse stem een onuitgesproken begrip door. 'Ik houd hier wel een oogje in het zeil.'
Gadver. Hij dacht vast dat ik overstuur was en even wat tijd voor mezelf nodig had. Maar ik knikte toch en uitte geen protest. Bill waakte altijd over me, op zijn eigen nuchtere manier. Ik pakte mijn tas en sleutels en liep naar de achterkant van de winkel om Gus te zoeken. Ik vond hem opgerold op de vensterbank, genietend van het warme zonlicht, met zijn ogen dicht terwijl hij tevreden spinde. Met een kleine glimlach aaide ik hem voorzichtig over zijn kop.
'Kom op, slaapkop,' fluisterde ik. 'We moeten een zending ophalen.'
Gus opende één kattenoog, knipperde naar me en sprak toen rechtstreeks in mijn geest. 'Je maakt me werkelijk altijd op de slechtste momenten wakker.'
Ik snoof alleen maar en schepte hem in mijn armen terwijl hij uitgebreid gaapte, me ervan bewust dat Bill binnen gehoorsafstand was. Ik hoefde mijn werknemer niet méér ongerust te maken dan strikt noodzakelijk door een diepgaand — en schijnbaar eenzijdig — gesprek met mijn kat te voeren.
Terwijl ik naar mijn gammel pick-upje liep, hoopte ik dat ik niets ongewoons aan zou treffen bij deze bezorging voor Ash. Hoewel ik er vrij gerust op was dat mijn tech-illusionistische vriend het me wel verteld zou hebben als er iets magisch aan de hand was, zou het niet de eerste keer zijn dat we in een bovennatuurlijke catastrofe belandden. En tegenwoordig ging ik ervan uit dat problemen altijd om de hoek lagen.
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Het bleek dat de betreffende bezorging van een gewone koerier kwam en er zo alledaags uitzag als je van met tape dichtgeplakte en gelabelde kartonnen dozen kon verwachten. Computeronderdelen, waarschijnlijk. En het voordeel was dat ze in de cabine naast Gus pasten, ook al klaagde hij dat hij krap zat op de bijrijdersbank. 
Ik reed de parkeerplaats van de supermarkt op en vond een plekje. Na een diepe zucht zette ik het contact uit, terwijl ik probeerde te bedenken welke snuisterijen en benodigdheden ik ook alweer moest halen. Boodschappen doen behoorde tot mijn minst favoriete klusjes. Dit moest een kwestie van snel naar binnen en weer naar buiten worden.
'Vergeet niet een vers gebraden kip te halen, Katerina,' zei Gus, die onhandig tussen twee dozen in zat.
'Echt waar, Gus?' Ik pakte de koeltas en trok hem op mijn schoot. 'Hoe zou ik in hemelsnaam een kip kunnen vergeten? Serieus.'
'Ik denk vooruit. Men moet altijd waakzaam zijn als het om kip gaat.'
Ik keek hem nors aan. 'Ik kan waarschijnlijk ook maar beter een krat bier voor Billy meenemen. Zal ik er twee halen?'
'Billy is aan zijn seizoensgebonden migratie stroomopwaarts begonnen, Katerina. Je creditcard zal de dorst van de watergeest ditmaal bespaard blijven voor minstens een paar weken.'
'Oh ja,' zei ik met een kort lachje. 'Dat was ik vergeten. Een zorg minder om vandaag mee te zeulen, goddank.'
Ik liep snel naar binnen, gewapend met een winkelwagentje, en begaf me rechtstreeks naar de gangpaden die ik nodig had. Nadat ik genoeg diepvriesmaaltijden had gepakt om de week door te komen, ging ik langs de kassa en laadde de achterbak van de pick-up vol. Ik had precies dat gunstige moment getroffen tussen de schoolspits en het tijdstip dat mensen klaar waren met werken, en ik moest in mezelf lachen om wat in het slaperige stadje Myrtleglen doorging voor 'spitsuur'.
Toen ik weer op weg was en het mooie stadje dat ik mijn thuis noemde achter me liet, maakten de huizen langs de hoofdweg al snel plaats voor open velden. Het weelderige groen strekte zich kilometers uit, onderbroken door schapen en koeien die van de middagzon genoten. Ik wierp een blik op Gus, die inmiddels rechtop zat en met een uitdrukking van pure gelukzaligheid aan de lucht snoof.
'Je maakt jezelf nog misselijk,' berispte ik hem lachend, terwijl het aroma van gebraden kip de cabine vulde.
'Er is nog nooit iemand ziek geworden van de geur van gebraden gevogelte,' antwoordde hij op ernstige toon.
Ik rolde met mijn ogen. Laat het maar aan Gus over om van een simpele gebraden kip een zaak van het hoogste belang te maken. Maar de geur was inderdaad heerlijk. Ik had eigenlijk ook een bekertje room moeten halen voor een pastaschotel. En misschien wat salade.
Verzonken in gedachten over de berg papierwerk die op me wachtte in de winkel, draaide ik de oprit op en parkeerde bij de achterdeur. Ik zou de laptop na het eten wel openklappen om wat werk te verzetten, besloot ik, terwijl ik me een beetje schuldig voelde omdat ik vroeg gestopt was. Je eigen bedrijf hebben klonk voor de meesten als een droom. Maar de trieste realiteit was dat je baas meestal een stuk veeleisender was. Ik rekte me uit terwijl ik uit de wagen stapte. Eerst eten en een warm bad.
Maar toen ik de boodschappentassen van de passagiersstoel tilde en om het huis liep, verstijfde ik. De schuifdeur stond wagenwijd open. Fronsend kwam ik dichterbij, mijn hartslag versnelde. Dat klopte niet. Ik had kunnen zweren dat ik vanochtend alles had afgesloten.
'Gus, heb jij...?' begon ik, maar mijn stem stierf weg terwijl ik de gecombineerde keuken en eetkamer binnenstapte.
Mijn bloed verstijfde.
Midden in de woonkamer, languit op de vervaagde bloemenpatronen van het hoogpolige tapijt, lag een lichaam. Van schrik liet ik de boodschappentassen vallen; de doffe klap en het gerammel van blikjes drongen nauwelijks tot me door boven het plotselinge gebonk van mijn hart in mijn oren. De gebraden kip viel eruit en rolde over de tegels, terwijl Gus jankend toekeek en erachteraan schoot.
'Mijn kip! Waarom, Katerina?'
Ik wees met een trillende vinger naar het lichaam. 'Waarom... waarom ligt er een lichaam in mijn woonkamer, Gus?'
Gus kwam met een slip tot stilstand onder mijn eettafel met glazen blad, zijn staart strak overeind. Ik keek naar hem, in plaats van naar het lichaam, met trillende handen.
'Een vrouw,' zei Gus. 'Wie is het?'
Mijn benen voelden als lood terwijl ik voetje voor voetje om de eettafel heen liep, dichter naar de roerloze gedaante op de vloer. De stilte in huis was oorverdovend, slechts onderbroken door de hartslag die in mijn hoofd hamerde. Ik slikte moeizaam; mijn mond was zo droog als schuurpapier. Voorzichtig naderend, boog Gus zich voorover om aan een laars met hak te snuffelen.
'Gus,' fluisterde ik met schorre stem. 'Is ze...?'
'Ik ben bang van wel.'
De doordringende geur van iets verbrands prikkelde mijn neusvleugels terwijl ik dichterbij kwam. Mijn ogen schoten door de kamer, zoekend naar enig teken van een indringer of een worsteling, maar alles leek griezelig onberoerd. Een bos pluizig, grijsdooraderd rood haar bedekte het gezicht van de vrouw terwijl ze op haar zij lag. Maar dat, samen met een extra grote paarse linnen jurk, deed een belletje rinkelen achter in mijn hoofd.
Toen ik naast het lichaam neerknielde, stokte mijn adem. De schok kwam aan als een klap in mijn maag. Een onmiddellijke vlaag van misselijkheid maakte me licht in mijn hoofd.
'Minerva?' bracht ik uit, terwijl ik het verweerde gezicht van de norse drankenbrouwster herkende. 'Minerva Flagstaff?'
Haar ogen waren open en staarden wezenloos naar de bank. Een dun straaltje opgedroogd bloed liep uit haar neus, scherp afgetekend tegen haar asgrauwe huid. Mijn blik dwaalde over haar lichaam, op zoek naar duidelijke tekenen van letsel, toen iets mijn aandacht trok.
Stevig in Minerva's rechterhand geklemd zat een sierlijk theekopje. Mijn hart sloeg een tel over toen ik besefte waar ik naar keek. Er had een handgeschilderd oog op de bodem van het kopje moeten staan, maar een zwartgeblakerde derrie bedekte het. Het droomwandelaars-theekopje van tante Tabby. Het familiestuk van de Crowes dat veilig opgeborgen had moeten liggen in de kast in de gang.
'In hemelsnaam,' mompelde ik, terwijl ik met een trillende hand door mijn haar streek. 'Wat deed u hier in vredesnaam, Minerva?'
'Leg uit wie deze vrouw is, Katerina.' Gus liep in een cirkel om het lichaam heen en ging op zijn achterpoten naast me zitten, starend naar het theekopje. 'En hoe zij kennis heeft van het theekopje.'
'Nee.' Met mijn gezicht in mijn handen verborgen, trok ik me terug in de keuken, waar ik Minerva noch dat vervloekte theekopje hoefde te zien. 'Nee, nee, nee, Gus. Dit kan niet gebeuren.'
Gus volgde me en sprong op de eettafel; zijn gebraden kip was hij blijkbaar vergeten. 'Dit? Katerina, je moet jezelf herpakken en me onmiddellijk vertellen wat er aan de hand is.'
Het kostte me een moment om me te herinneren dat Gus nog niet in Australië was toen ik de toverdrankenheks had ontmoet. Ze stond bij de Inquisitie bekend om het verkopen van dubieuze brouwsels aan de hoogste bieder op het WitchyWeb. Sterker nog, zij was de heks die verantwoordelijk was voor het brouwen van het vergif dat tante Tabby had gebruikt om haar eigen leven te beëindigen.
Maar ik had de vrouw niet meer gezien sinds ik samen met Inquisiteur Amelia Ward naar Woodford was gereisd om haar daarover te ondervragen. Destijds dacht ik nog dat we met een moordzaak te maken hadden in plaats van—
'Katerina Crowe! Word onmiddellijk wakker. Er ligt een lijk in je huis, we moeten actie ondernemen!'
Het volume waarmee Gus in mijn hoofd schreeuwde, zorgde ervoor dat ik een stap achteruit deed en mijn ogen strak toekneep. 'Je hebt gelijk. Ik moet Constable Lewis bellen.'
'En niet de Inquisitie? Het moordwapen lijkt het theekopje te zijn. Zeg me, hoe denk je dat dat zal overkomen bij de plaatselijke politie?'
'Ik ga niet wachten tot er een team uit Melbourne komt om... te komen weghalen.' Ik wees met een vinger naar de muur die me scheidde van het lijk. 'Dat daar. Nee, Chris kan dit veel sneller afhandelen, en Amelia kan het vanaf daar overnemen.'
Ik viste mijn telefoon uit mijn tas op de grond en scrolde naar het nummer van de agent. Daarna stapte ik naar buiten om flinke teugen frisse lucht te happen op het terras. Ik was meer dan opgelucht dat Constable Lewis opnam en dat ik niet de alarmcentrale hoefde te bellen. Ik ratelde door de telefoon tot hij instemde om direct langs te komen.
'Nu,' Gus prikte met zijn klauwen door mijn jeans in mijn been, 'beantwoord je mijn vragen voordat deze agent arriveert.'
Terwijl ik op een terrasstoel zakte, haalde ik diep adem en klemde mijn handen in elkaar. 'Ze is een toverdrankenheks uit Woodford. Toen ik net in Australië was, ben ik met Amelia meegegaan om verdachten te verhoren over de dood van tante Tabby. Amelia's technische mensen hadden Minerva als spoor geïdentificeerd na het traceren van een verdachte transactie op haar WitchyWeb-account. Ze stond erom bekend van tijd tot tijd onfrisse drankjes te verhandelen. Amelia nam haar mee voor een onvrijwillige lezing. Het bleek dat zij het gif had gebrouwen dat tante Tabby had ingenomen, maar ze wist niet voor wie ze het maakte. Het was naar een nep-adres gestuurd en doorgestuurd naar Myrtleglen. Dat is het, Gus. Meer weet ik niet.'
Mijn pluizige rode familiaar klom op mijn schoot. 'Hoe weet zij af van het droomwandelaars-theekopje?'
'Hoe moet ik dat weten?' smaalde ik. 'Ik heb die vrouw sindsdien niet meer gezien.'
'Je moet het theekopje weghalen. Het mag niet in handen van stervelingen vallen.'
'Nee.' Mijn neus trok rimpels. 'Je wilt toch niet echt dat ik—'
'Misschien had je Amelia toch als eerste moeten bellen, nietwaar?' Er klonk een zweem van spot in Gus' toon, en ik zette hem hardhandig van mijn schoot af om op te staan.
Ik haalde diep adem, terwijl ik wanhopig in mijn hoofd zocht naar een alternatief. Alles, behalve een magisch voorwerp loswrikken uit de koude, dode handen van een heks die in mijn woonkamer was overleden.
Een absurde gedachte schoot ongevraagd door mijn hoofd. Tenminste was ik nog niet toegekomen aan het vervangen van het tapijt. Maar nu? Ik vermoedde dat ik dat spul uit de jaren zeventig nog voor het weekend eruit zou trekken. Maar Gus had gelijk, gaf ik toe, terwijl ik over het betegelde terras ijsbeerde. We konden de politie het theekopje niet laten zien.
'Ik kan niet geloven dat ik dit overweeg,' mompelde ik, terwijl ik mijn handen onder mijn oksels stak. 'Het is... het is knoeien met bewijsmateriaal, nietwaar? Wat als ik de boel erger maak?'
'De gevolgen van het achterlaten van magische artefacten die door wereldse autoriteiten gevonden kunnen worden, zijn ernstig, Katerina,' zei Gus. 'Dat weet je.'
Ik kreunde, verscheurd tussen mijn instinct om alles onaangeroerd te laten en de wetenschap dat het blootstellen van magische voorwerpen aan niet-magische politie tot een heel ander soort problemen kon leiden. Mijn maag draaide om van schuldgevoel en besluiteloosheid.
'Maar wat als het weghalen van het theekopje een aanwijzing vernietigt over wat er met haar is gebeurd?' vroeg ik, meer aan mezelf dan aan Gus. 'Wat als ik de gerechtigheid voor Minerva in de weg sta?'
'Gerechtigheid voor Minerva hangt wellicht juist af van het geheimhouden van de magische wereld, Katerina. Je moet nu handelen.'
Ik sloot mijn ogen, haalde diep adem en nam mijn besluit. De magische wereld moest verborgen blijven, zelfs als dat betekende dat ik de integriteit van de plaats delict moest schenden. Ik zou Amelia later wel bijpraten over de situatie, en zij kon de zaak rond het theekopje dan verder afhandelen. De gedachte maakte me misselijk, maar ik wist dat het nodig was.
'Goed dan,' mompelde ik. 'Laten we dit snel doen.'
Ik sloop weer naar binnen, met een knoop in mijn maag. De aanblik van Minerva's lichaam in combinatie met de geur van gebraden kip zorgde ervoor dat het gal omhoog kwam in mijn keel. Ik aarzelde op de drempel van de woonkamer.
'Schiet op, Katerina,' spoorde Gus aan. 'Je agent komt zo.'
Ik slikte moeizaam en kwam voetje voor voetje dichterbij. Ik knielde naast Minerva, mijn handen trillend.
Haar greep op het theekopje was stevig. Ik stak mijn hand uit, voorzichtig, om haar huid niet aan te raken. Een rilling trok door me heen.
'Dit is zo fout,' fluisterde ik. 'Het spijt me, Minerva. Ik hoop dat u het zou begrijpen.'
Langzaam en moeizaam werkte ik het theekopje los. Het kwam vrij met een zacht schurend geluid waar ik kippenvel van kreeg. Ik deinsde achteruit, het kopje stevig vasthoudend. Een donkere substantie bedekte de binnenkant. Ik kon niet eens raden wat het was terwijl ik het naar mijn neus bracht om eraan te ruiken.
Ondanks het feit dat ik de kast had beveiligd tegen nieuwsgierige, wereldse indringers, schoot ik naar de gang en trok de kastdeur open. Ik schoof potten en zakjes opzij om achterin ruimte te maken. Ik wikkelde het theekopje in een oude sjaal en borg het ver weg.
Terwijl ik de deur dichtsloeg, leunde ik ertegenaan. Mijn ademhaling was onregelmatig. Ik voelde me vies. Besmeurd. Ik had geknoeid met een plaats delict en mogelijk bewijsmateriaal vernietigd. Maar ik had ook de magische wereld tegen ontmaskering beschermd. Ik was deze twee strijdige realiteiten zo ontzettend zat. Soms voelde het alsof ik in tweeën werd gescheurd.
Ik hield mezelf bezig door mijn vergeten boodschappen van de vloer te rapen en op te ruimen, terwijl de aanhoudende geur van gebraden kip me nu echt tegenstond. De gehavende vogel in kwestie was over al het vuil gerold dat zich onder de eettafel had verzameld, en ik hield mijn adem in terwijl ik hem met een stoffer en blik mee naar buiten nam en op een bankje zette, ver genoeg weg zodat ik hem niet hoefde te ruiken.
Ik ijsbeerde over het terras, mijn gedachten een warrige boel. Gus sloeg me gade vanaf de terrastafel, zijn staart trillend. Ik kon het gevoel niet van me afschudden dat ik in een of andere verknipte nachtmerrie was beland. Minerva Flagstaff, dood in mijn woonkamer. Het was te veel. Te vreemd. En ik die dacht dat ik wel genoeg magische onderzoeken had gehad voor de rest van mijn leven.
'Misschien heeft ze je opgezocht voor hulp,' opperde Gus uiteindelijk. 'Het theekopje bevat misschien wel een aanwijzing waarom.'
'Hulp waarbij?' Ik streek met een hand door mijn haar. 'En hoe is ze hier überhaupt gekomen? Er staat geen auto, en haar winkel was helemaal in—'
Het geronk van een motor onderbrak me. Ik keek op, mijn hart sprong in mijn keel. Een politieauto draaide de oprit op. Constable Lewis.
Ik haalde diep adem en streek met mijn handen over mijn hoofd. Gus sprong van de tafel, zijn oren gespitst. Hij liep naar me toe en wreef tegen mijn benen aan.
'Onthoud, Katerina, geen woord over theekopjes.'
'Ja, ja,' mompelde ik, terwijl ik al naar de rand van het terras liep. Ik toverde een wankele glimlach op mijn gezicht toen Constable Lewis uit zijn auto stapte.
'Middag, Kat.' Hij knikte me toe, zijn voorhoofd gefronst van bezorgdheid. 'Ik heb het bureau in Rutherglen gevraagd om wat eenheden te sturen, maar ik wilde hier meteen even poolshoogte komen nemen. Vertel me wat er is gebeurd.'
'Het is, eh,' zei ik met een brok in mijn keel. Ik gebaarde vaag naar het huis. 'Het is... het is Minerva. Ze is...'
Ik zweeg terwijl er achter Constable Lewis een gedaante van achter de schutting tevoorschijn kwam, haar voorhoofd gefronst van bezorgdheid onder haar smoezelige honkbalpet. Mijn buurvrouw, Kelly. Ze haastte zich naar ons toe, haar blik heen en weer schietend tussen mij en Constable Lewis.
'Kat? Is alles oké? Ik zag Chris aankomen en...'
Kelly stokte toen Constable Chris Lewis zich omdraaide; haar ogen werden groot toen ze de strakke uitdrukking van de agent zag. Haar blik rustte op mij, met een vraag in haar ogen.
'Ik kwam thuis uit mijn werk en, tja...' Ik spreidde mijn handen. 'Ik vond haar dood in mijn woonkamer.'
Kelly's mond viel open en Constable Lewis tuurde door de glazen schuifdeur terwijl hij in zijn nek krabde.
'Gaan jullie allebei maar even zitten. Dit kan wel even gaan duren.'
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'Ik kan niet geloven dat dit gebeurt,' mompelde ik, meer tegen mezelf dan tegen Kelly. 
Agent Lewis was naar binnen gegaan om een kijkje te nemen en had ons op het terras achtergelaten. Ik liet me in een stoel zakken en begroef mijn gezicht in mijn handen.
Ze kneep in mijn arm, de bezorgdheid op haar gezicht te lezen. 'Wat is er gebeurd, Kat? Wie is dat daarbinnen?'
Mijn gedachten tolden. Ik kon Kelly niet vertellen dat Minerva een heks was die toverdranken maakte. Maar ik wilde ook niet tegen haar liegen. Alweer die halve waarheden. Er vormde zich een brok in mijn keel. Niet weer.
'Het is... Minerva,' zei ik met haperende stem. 'Minerva Flagstaff. Ik heb haar een tijdje geleden ontmoet. Ze, eh, ze verkocht kruidengeneesmiddelen. Ik heb een keer wat in haar winkel gekocht.'
Kelly fronste haar wenkbrauwen. 'Minerva Flagstaff? Volgens mij heb ik nog nooit van haar gehoord.'
'Ze kwam hier niet vandaan,' zei ik snel. 'Haar winkel staat in Woodford. Ik... ik kan gewoon niet geloven dat dit is gebeurd.'
De schuifdeur rammelde open en agent Lewis stapte weer naar buiten. Hij fronste en staarde in de verte. Ik zette me schrap.
'Goed,' zei hij met een strakke stem. 'Het spijt me, Kat, maar dit is officieel een plaats delict. Het gaat wel even duren voordat de technische recherche hier klaar is. We hebben een officiële verklaring van je nodig, maar dat komt later. Eerst wil ik je even een paar vragen stellen, als dat goed is?'
Ik slikte; mijn mond was droog. Officiële verklaringen. Verdorie, ze was in mijn huis overleden. Dit was niet de eerste keer dat ik te maken kreeg met een verdacht sterfgeval, en eerlijk gezegd had ik de energie niet om opnieuw een moordverdachte te worden.
'Wat wil je weten, Chris?' Ik kneep mijn ogen dicht en schudde mijn hoofd. 'Ik ben de hele dag aan het werk geweest. Bill kan dat bevestigen, en Megan was er ook totdat ze na de lunch weg moest voor haar colleges. Ik moest iets eerder weg om een boodschap te doen en wat boodschappen te halen. En nadat ik thuiskwam… tja, jij was de eerste die ik belde.'
Agent Lewis haalde een notitieblokje uit zijn zak en begon te krabbelen terwijl hij tegenover me ging zitten, zijn gezicht zorgvuldig neutraal.
'Ik hoorde je pick-up aankomen vanuit de kas,' zei Kelly, terwijl ze met haar duim wees naar het gebouw ter grootte van een loods dat gedeeltelijk schuilging achter de gombomen die langs onze gedeelde erfafscheiding groeiden. 'Dat kan niet meer dan twintig minuten geleden zijn.'
'En de overledene?'
'Een kruidengeneeskundige uit Woodford. Haar naam is Minerva Flagstaff. Ik heb haar één keer ontmoet, kort nadat ik in Australië was aangekomen.'
Agent Lewis fronste zijn wenkbrauwen. 'Heeft ze iets te maken met Simon?'
Kelly knipte in haar vingers. 'Ik dacht al dat die naam me bekend
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